
 

 

ST. STANISLAUS CATHOLIC CHURCH 
Sunday, October 11, 2026 | domingo 11 de octubre del 2026 

Pastor |  Párroco 
Reverend Adrian Cisneros 

 

Parochial Vicars | Vicarios 
Reverend Alijandro Balbuena 

Reverend  Benny Kottarathil Antoney, OSB 
 

Deacons | Diáconos 
Reverend Mr. Oscar Cervantes 

Reverend Mr. Jim Kottinger 
Reverend Mr. Juan Carlos Palomar 

Reverend Mr. José A. Reyes 
Reverend Mr. John Zamora 

 

Pastoral Council | Consejo Pastoral 
Vince Furtado, Chair 

 

Finance Council | Consejo de Finanzas 
 

Office | Oficina 
709 J Street, Modesto, CA 95354 

Phone: 209-524-4381 
Email: info@ststanscc.org 

Office Hours: M-F 8:30AM - 4:30PM 
Closed for Lunch 12:00PM-1:00PM 

ststanscc.org 
 

Catholic School | Escuela Católica 
1416 Maze Blvd. 

209-524-9036 
ststanscs.org 

 

Catechism | Catecismo 
Youth Faith Formation    

 Formación de Fe Juvenil 
709 J Street, Modesto CA 95354 

Phone: 209-522-6534 Ext. 300 
Email: faith@ststanscc.org 

Wednesday/ miércoles:  10AM-12PM  
Thursday/ jueves:  10AM-12PM  

 

St. Vincent De Paul | 
San Vicente de Paul 

209-524-0983 
 

Sisters of the Cross Convent | Convento 
1320 Maze Blvd. 

209-526-3525   
sistersofthecross.org 

Confessions: Wednesday 6PM-7PM &  
Saturday 8AM-10AM @ Maze Church 

 

         Confesiones: miércoles 6PM-7PM y  
sábado 8AM-10AM @ Iglesia de la Maze  

 

Liturgical Celebrations | Celebraciones Litúrgicas 

Daily Mass Schedule  

Mon. Tue. Thur. Fri. (709 J St) 

12:10PM 

 

Wednesday  (1200 Maze Bvld)

12:10PM  

 

Friday– (709 J St) 

Exposition of the Blessed Sacrament 

1PM-5PM  

 

 

Weekend Mass Schedule 

(1200 Maze Blvd Church) 

 

Saturday 5PM 

 

Sunday 8AM |10AM 

 

Horario de Misa Diaria  

lun. mar. juev. vier. (709 

Calle J) 

8:00AM  

 

martes- Grupo de Oración  

(709 Calle J)  7:00PM 

 

miércoles (1200 Maze Blvd)

8:00AM 

 

viernes– (709 Calle J) 

Adoración al Santísimo  

1PM-5PM  

 

 Horario de Misa Dominical 

(Iglesia 1200 Maze Blvd) 

 

sábado 7PM  

 

Mission Statement 
 

To invite everyone to encounter JESUS 
and encourage them to take the RISEN 

LORD to the people. 

Declaración de la Misión 
 

Invitar a todos a encontrarse con JESÚS y 
animarlos a llevar al SEÑOR RESUCITADO 

a los demás.  



 

 

Readings for Sunday  
October 11, 2026 

 

1st Reading: Isaiah 25:6-10a 
Psalm: Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6 
2nd Reading: Philippians 4:12-14, 
19-20 
 Gospel: Matthew 22:1-14 or 22:1-
10 

Lecturas para el domingo  
11 de octubre del 2026 

 

1ra Lectura:  Isaίas  25, 6-10 
Salmo:  Sal  22, 1-3. 3-4. 5.6  
2da Lectura: Filipenses 4, 12-14.  
19-20 
Evangelio: Mateo 22, 1-14 o 22, 1-
10  

9.20.26—9.27.26 
Weekly Offertory (Ofrenda Semanal) :       $ 17, 455. 92 

 

 

Prayer Requests 
We humbly pray, raising our 
hearts and minds to God, for the 
intentions of our brothers and 
sisters in communion with Christ 
and His whole Church. 
Let us pray with you by calling the 
Parish Office at 209.524.4381. 
Names will remain for 3 weeks. 

 

 

 

Peticiones de Oración 
Oramos humildemente, elevando 
nuestra mente y corazón a Dios, 
por las intenciones de nuestros 
hermanos y hermanas en 
comunión con Cristo y toda su 
Iglesia. Oremos con ustedes, 
llame a la Oficina Parroquial al 
209.524.4381. Los nombres 
permanecerán durante 3 semanas. 

Let Us Pray | Oremos 

José Esquivel, Margaret Bettencourt, David Domínguez, Lawrence Sánchez, Gilbert 
Mejia, Deisi Verónica Gaxiola, Israel Gonzales and Family, Estela and Alfredo 
Gonzales and family, Luis Antonio Mercado Ulloa, Judith Valdivia, Irene Soto, 
Beatriz Dominguez, Familia García Soto, Familia González García, Magdalena 
Bolanos, Eric Vázquez, Pete Van Ness, Castro Family, Amber Ibeth, Sofia Anette, Luis 
Antonio Santiago, Blanca Isabel Pérez, Víctor Ballesteros, Beatriz Dominguez, 
Patrick Sullivan 

Thank you  for your  

generosity !    

¡Gracias por su  

generosidad!  

Our Weekly Offering | Ofrenda Semanal Monday | lunes (10/12) 

8:00AM: (Salud) Ricardo Calderon Jr., 
(Intenciones) Familia Calderon-
Villasenor,  
(Cumpleanos) Vianey Espinoza 
12:10PM: Patricia Lee,                             
Amie Mills, (Health) Jose Estrada                                         
 

Tuesday | martes (10/13) 
8:00AM: Ruben Gutierrez,                                  
Remigio Villapudua,  
Teresa Guerrero 
12:10PM: Maria Gomes,  
(Health) Jose Estrada,  
(Birthday) Sergio Ballesteros 
 

Wednesday | miércoles (10/14) 
8:00AM: María Elsa Castillo,                                               
Difuntos de la Familia Castillo Padilla, 
(Intenciones) Juanita Mendoza 
12:10PM: (Health) Jose Estrada 
 

Thursday | jueves (10/15) 
8:00AM:  
(Intenciones) Familia Rios-Ramirez 
(Intenciones) Natalia Tinajero 
(Cumpleaños) Ivan Carlos Rios 
12:10PM: Marcelino Dioso,  
Alfred Castillo, Francisco Castillo 
               

Friday | viernes (10/16) 
8:00AM: Gloria Cortez,  
Carmen Cortez, Pedro Cortez 
12:10PM: (Health) Jose Estrada 
 

Saturday | sábado (10/17)  
5:00PM: ICF deceased members,  
Juan Saenz, Lucila Saenz 
7:00PM: Difuntos de la familia Avila, 
(Intenciones) Antonio Trujillo, 
(Cumpleaños) Salma Trujillo 
 

Sunday | domingo (10/18) 
8:00AM: Gabriel Oliveira,                                        
Anna O’Brien,                                              
Francis O’Brien 

10:00AM: Filomena Soares,                                                           
Mary Meirinho, Antonio Garcia 

12:00PM: Alicia Carrera,  

Faustino Lopez,  

(Cumpleaños) Adriana Perez 

2:00PM: Por las intenciones de todos 
los feligreses 

7:00PM: Ruben Gomez,  

Maria Santillan,  

Maria De La Luz Duarte,  

Animas del Pulgatorio 

Altar Flowers  
Flores para el Altar 

 
 
 
 
 
 

To donate altar flowers (In Memory, In 
Thanksgiving, or for a special feast), please 
call the Parish Office at 209.524.4381. The 
donation is $150. 
 

Thank you ! Para donar flores del altar (En 
Memoria, En Acción de Gracias o para una 
fiesta especial), llame a la Oficina Parroquial 
al 209.524.4381. La donación es de $150. 
¡Gracias!  

 
 

Sanctuary Candles 
Velas para el Sagrario 

 
 
 
 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

To donate sanctuary candles (In Memory, In 
Thanksgiving, or a special feast), please visit 
or call the Parish Office at 209.524.4381. 
The donation is $20. Thank you! 
 

Para donar velas del santuario (En Memoria, 
En Acción de Gracias o para una fiesta espe-
cial), visite o llame a la Oficina Parroquial al 
209.524.4381. La donación es de $20. 
¡Gracias! 

tel:(209)%20524-4381


 

 

Presale Ride Ticket Refund 

 

If you bought presale carnival ride tickets or wristbands a 

the parish or school office, you can now request a refund. 

 

Refund forms and envelopes are available at the church en-

trances today. Fill out the form, put it in the envelope with 

your original vouchers, and drop it in the offertory basket. 

If you don’t have your vouchers with you today, bring the 

envelope to any upcoming Mass. 

 

You can also drop it off at the parish office. After business 

hours, use the secure mailbox to the right of the office door. 

 

You may also choose to donate your purchase to the parish 

by checking the donation box on the form. The deadline is 

Monday, November 2. 

 

More information is in the bulletin. For questions, please 

call the parish office. Thank you for 

your patience and generosity! 

Reembolso de boletos comprados en preventa para los 

juegos mecanicos 

 

Si compró boletos o pulseras de preventa para los juegos 

mecánicos en la oficina parroquial o en la oficina de la es-

cuela, ya puede solicitar su reembolso. 

 

Hoy hay formularios de reembolso y sobres en las entradas 

de la iglesia. Llene el formulario, colóquelo en el sobre jun-

to con sus boletos originales y deposítelo en la canasta del 

ofertorio. Si hoy no trae sus boletos, puede entregar el sobre 

en cualquier Misa próxima. 

 

También puede entregarlo en la oficina parroquial. Fuera 

del horario de oficina, puede usar el buzón seguro que está 

a la derecha de la puerta de la oficina. 

 

Si lo desea, puede donar su compra a la parroquia marcando 

la opción de donación en el formulario. La fecha límite es 

el lunes 2 de noviembre. 

 

Encontrará más información en el boletín. Si tiene pregun-

tas, por favor llame a la oficina parroquial. ¡Gracias por su 

paciencia y generosidad! 



 

 

Online Giving| Dar en Línea 

2026 – 2nd Offering Schedule: Online Giving Available // Segunda Ofrenda 

 

 

 

October 18, 2026: World Mission Sunday 

November 1, 2026: Five for the Future 

November 15, 2026: Catholic Campaign for Human Development (CCHD) 

2026 BMA progess as of 8/24 

BMA Goal       $104,697.00 

  

Number of Donors 116 

Total Pledged $50,795.00 

Total One-Time Gifts $58,607.00 

Pledge + One-Time $76,120.00 

 

Pledge Payments $39,203.33 

Total Received $97,810.33 

Church Cleaning Ministry  

We need your help! Join us every 

Saturday at 7AM in the Maze Blvd 

Church to clean and prepare it for our 

weekend liturgical celebrations. All 

supplies and equipment will be 

provided. 

 

 
 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ministerio de Limpieza  

de la Iglesia   

¡Necesitamos su ayuda! Únase a 

nosotros todos los sábados a las 7AM 

en la iglesia de la Maze Blvd para 

limpiarla y preparar la iglesia para las 

celebraciones litúrgicas del fin de 

semana. Se proporcionarán todos los 

artículos de limpieza. 

Join the Knights of  
Columbus  

Catholic men of St. Stani-
slaus Parish—consider 
joining the Knights of Co-
lumbus, Council 10694. 
Grow in faith, serve our 
parish and community, 
and stand with brother 
Knights in charity and uni-
ty. We meet on the 1st 
Thursday of each month 
at 6:30 PM in the Commu-
nity Center. New mem-
bers are always welcome. 
Questions? Text us at 
(213) 598-1298. 
 
 

Únete a  los  Caballeros  
de Colón  

Hombres católicos de la 
Parroquia San Estani-
slao—los invitamos a 
unirse a los Caballeros de 
Colón, Consejo 10694. 
Crezcan en la fe, sirvan a 
nuestra parroquia y co-
munidad, y formen frater-
nidad en caridad y uni-
dad. Nos reunimos el pri-
mer jueves de cada mes 
a las 6:30 PM en el Centro 
Comunitario. Siempre 
damos la bienvenida a 
nuevos miembros. ¿Tiene 
preguntas? Envíe un tex-
to al (213) 598-1298. 

Life in Prayer  
St. Stanislaus Church  

Lord, Jesus, I place all my trust in you, 
and I will follow you as your disciple 
everyday of my life. Come, Holy Spirit, 
I adore you, enlighten, guide, strengthen, 
and console me; never let me be depart-
ed from you. Amen.  
 

Vida en Oración  
Iglesia San Estanislao  

Señor, Jesús, pongo toda mi confianza 
en ti y te seguiré como tu discípulo cada 
día de mi vida. Ven, Espíritu Santo; te 
adoro, ilumíname, guíame, fortaléceme 
y consuélame; no permitas jamás que 
me aparte de ti. Amen.  



 

 

From the Clergy 

Del Clero 

El Evangelio de este fin de semana nos habla de la 
importancia de una invitación. «Salgan, pues, a los 
caminos principales e inviten al banquete a todos 
los que encuentren». En las últimas semanas, 
hemos tenido mucha actividad en la parroquia. Ya 
pasó el Festival de Otoño, pero hubo meses de 
trabajo y preparación previos. Tuvimos la 
ordenación de seis hombres al diaconado 
permanente, incluido el diácono John Zamora, 
quien fue asignado a la parroquia de San 
Estanislao; el grupo de jóvenes asistió al evento 
«OnFire» en el parque de atracciones junto a miles 
de otros jóvenes católicos; y celebramos a muchos 
santos, entre ellos dos de mis favoritos: Santa 
Teresa de Lisieux y San Francisco de Asís. También 
tuvimos la bendición de los animales y dimos la 
bienvenida a la temporada de otoño, aunque el 
calor aún nos acompaña.  

La importancia de una invitación nos afecta tanto 
cuando se nos invita a diversos eventos y 
actividades como cuando somos nosotros quienes 
invitamos. Este Evangelio trata, en realidad, sobre 
la invitación de Jesús al banquete celestial; es una 
invitación sumamente importante que todos 
deberíamos estar dispuestos a aceptar, 
esforzándonos al máximo por entrar en ese Reino. 
Pero quiero lanzar un desafío, tanto para mí como 
para toda la comunidad parroquial: ser más 
audaces a la hora de invitar a nuestros seres 
queridos y conocidos a Misa, a la confesión, a las 
misiones o eventos parroquiales y, en última 
instancia, a regresar a la Iglesia y a tener un 
encuentro con Jesús. Esta es su invitación a invitar.  

Los dejo con esta oración, tomada de las tarjetas 
de oración que repartimos en la parroquia hace 
unos meses:  

Señor Jesús, pongo toda mi confianza en Ti y te 
seguiré como discípulo todos los días de mi vida. 
Ven, Espíritu Santo; te adoro: ilumíname, guíame, 
fortaléceme y consuélame; no permitas nunca que 
me aparte de Ti. Amén. 

Padre Adrian Cisneros 

The Gospel this weekend tells us about the 
importance of an invitation. “Go out,therefore, 
into the main roads and invite to the feast 
whomever you find.” In the last few weeks, we 
have had a lot going on at the parish. We had the 
Fall Festival come and go, but there was a lot of 
work and preparation for months before that. 
We had the ordination of 6 men to the 
permanent diaconate, including Dcn. John 
Zamora, who was also assigned to St. 
Stanislaus, the youth group went to OnFire at 
the amusement park with thousands of other 
young Catholics, and we celebrated many 
saints, including two of my favorites: St. Terese 
of Lisieux and St. Francis of Assisi. We had a 
blessing of the animals, and we welcomed the 
Fall season-even though the heat remains with 
us.  

The importance of an invitation affects us as we 
are invited to various events and activities, but 
also when we do the inviting. This Gospel is 
really talking about Jesus’ invitation to the 
heavenly banquet, which is a very important 
invitation that we should all be willing to accept 
and do our best to enter into that kingdom. But I 
want to create a challenge, for me and for the 
whole people of the parish-to be more bold in 
inviting our loved ones and acquaintances to 
Mass, to confession, to parish mission or 
events, and ultimately back to the Church and 
to an encounter with Jesus! This is your 
invitation to invite.  

I leave you with this prayer from the parish 
prayer cards we handed out a few months ago:  

Lord, Jesus, I place all my trust in you, and I will 
follow you as your disciple every day of my life. 
Come, Holy Spirit, I adore you, enlighten, guide, 
strengthen, and console me; never let me be 
departed from you. Amen. 

Father Adrian Cisneros 



Family, Cosmetic & Implant Dentistry  New Patients Welcome

209.521.2566
1316 Coffee Rd.    Suite B-4 Modesto

Memorial Art Co. Inc.
Monuments & Markers

Statues • Photos • Inscription Lettering
for your cemetery needs

Two Locations To Serve You
 TRACY MODESTO
 835-5506 524-2821 www.memorialartco.com

Gardening
by Ramos
• Lawns • Clean-ups

— Trimming —
— Reasonable Rates —
209.894.2626

Ross W. Lee,  
Attorney at Law
611 Thirteenth Street
Modesto, CA 95354

p. (209) 521-9190
f. (209) 521-9192
e. Rlee@LeeModeLaw.com
w. www.LeeModeLaw.com

California

CatholicMatch.com/CA

Trinity Dental & Implant Center
Implants, Orthodontics and All General Dentistry

Dr. Madrigal Dra. Reynoso Dr. Hernández

Trinityimplants.com 3100 Service Rd Ceres, CA (209) 542-9921

HABLAMOS
ESPAÑOL

            For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com                            St. Stanislaus Church, Modesto, CA	      05-4272

Contact Donna Touros
dtouros@4LPi.com
(800) 950-9952 x2610

CogirofTurlock.com

SCHEDULE A PERSONAL TOUR TODAY!
(209) 554-2141

Elevated Independent Living &
Assisted Living in Turlock, CA

EXPERIENCE THEEXPERIENCE THEDifferenceDifference3791 Crowell Road, Turlock, CA 95382
LIC# 502701180

500 Kansas Ave, Modesto, CA
Authentic Sinaloa and Nayarit Seafood Cuisine

Indoor & Patio seating 
Sat-Sun All Day Buffet • Thurs-Fri-Sat Karaoke after 6pm

Breakfast - Lunch
Dinner - Cocktails

Catering

(209) 567-2562

City Tire Sales
209-521-0160

1220 McHenry Ave • Modesto, CA 95350
209-531-1479

1700 Crows Landing Rd. • Modesto, CA 95351
209-239-8079

123 S. Main St. • Manteca, CA 95336

(949) 347-6767 • HomeInstead.com/301

The Right Care Starts at Home.
Need Help? Want to Help?

Licensed California Home Care
Organization #304700302

Each Home Instead® franchise is independently owned and operated. © 2025 Home Instead, Inc.

• PERSONAL CARE
• COMPANIONSHIP
• MEAL PREP
• MEMORY CARE

Residential & Commercial
Licensed * Insured * Trusted

Over 30 Years of Experience!
Roofs built to weather Life’s storms.

Call today for a FREE Estimate!

Lic #: 1142020

Felix J. Salazar
Roofing Consultant & Owner

English (209) 338-4236
Spanish (650) 274-8393


